s et Hifd : 2020

TI ITYTRA shise TuTTeAT (CBCS)
¥ ararta
AT IO SATTRE UTgar=rei — T (LOCF)

HETeHT et STqrsd fedt farafaamer
(T g UTHCd SRR 1997, AT 3 3 STdTd TATY)
el fem, a4t — 442001, HERTS, WA
JEETEE: hitp://www.hindivishwa.ac.in



http://www.hindivishwa.ac.in

A hH

1. | Frafrae & kv (Objectives of the University)
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1. UTGHSHH KT ATH ; TAIT HTHT FTAh UTGTSHA

(Name of theProgramme)

2. UTGAHA hiE: GLS
(Code of theProgramme)

3. srufera stfermm uftormr (PLOs): @Tds

(Programme Learning Outcomes)

o = = °*

EIER:EDil

TYTST TS o AT FTHAT T I

TUTIRT HTHT o SATRTIT T FH

T U TS STHTERT 31T oh THTST, HEhid T T¥IdT &l I

T U AT Tfeht 3um o sfimiferss, Sfdfes-tsHifaes uitgea wa sfaema =1 M|
T TG AT STERT <31 o feed o1 FH|

HIvTA/IHAT AT

THT ShHISTET (AT, I5H, U3 Ud G hivTet) 3 fohl

farfy forsa, Rerfoat wa gEi o ardiey U o shiered o fasm)

HTHTISTeR, ATEhIdeh, TSHITdeh, el STl oI & eTferd uwor shisTetaht fohra|
ferseoTTeneh ShivTet 1 farsha

. STTRHTER ok &raT ol foehmd

TSR T et

. 94 Ug AT & § USR]
. T f3TeqOT TS

13.
14,
15.
16.

& EICACREEEERE LIRS LI
AT FrNfThT (IT) &1 | USHTR|
FANE Tg Hifear &= T s
MN(Cs, BPO 3caT(S § USR]



T (ST W) — 91eashd (NEP 2020)

quER | urggeEt I/ I Thige | TUeh heITd/aTer
HiT et
AW -1 | GLSI01 | raaTessh StsT -1 4 60 512
GLS102 | Tl =oaeR Ua fewefeh g aftem -1 2 3052
AU 11 | GLS201 | fermeHeh S feT - 11 4 60 &S
GLS202 | W1 SHaeR U TewaTi-1eh el aieer — 11 2 3052
TN - 111 | GLS301 | T(eT 913 3T Ud &wgt -1 4 60 513
GLS302 TH-GTHTI T U oAfeT STHiER 2 309
AW IV | GLS401 | SHTR1 918 372 Ud a0 11 4 60 5
GLS402 fewtes Hifea e gwfa 2 309
GLS501 Tfer-fedi-TufaeT ST ShieTer U ST @rfecs 4 60 &I
AWE - V LEERURL
GLS502 ST T UF TR (W UF SAT(I) 4 60 T2
GLS601 TTT TEHTHeh o F feeaTien anfeed, T%ed ud 4 60 ¥I2
AT V] T o ORI v
GLS602 ST T qAT STFATE- e (JTS) 4 60 &I




GLS701 WTT-fedl-wufeT Ioa 9T STt (Tgare-fHe=) 4 60 T2
BT VI | GLS702 | S(=1-fEat v U |u-Smhe feedri-eh 4 60 T
R
GLS703 | Tufer ug wAfer Smfeeht drfees o Hecaqul ued (16 4 60 T
Ff ot @ g e e a)
GLS801 feraeft sy fRmegor 4 60 TS
ARV | GLS802 | mu Ui 4 EE
GLS803 NERIERED 4 60 T

1. Rrvafremea = (Objectives of the University) :

TETeRT M et s fE €t forfoenera erfafiem & sraamseat 04 & sgam:

The objects of the university shall be to promote and develop Hindi language and literature in general and,
for that purpose, to provide for instructional and research facilities in the relevant branches of learning; to
provide for active pursuit of comparative studies and research in Hindi and other Indian languages; to
create facilities for development and dissemination of relevant information in the country and abroad; to
offer programmes of Research, Education and Training in areas like translation, interpretation and
linguistics for improving the functional effectiveness of Hindi; to reach out to Hindi scholars and groups
interested in Hindi abroad and to associate them in teaching and research and to popularize Hindi through
distance education system.

[forvaforenera 1 3ev ATeamor: fedt W SR wnfeed s @ae 3R e e 37K 39 SieH o forg fomm it
FHTT ITETei H fI1egor 3R AgH e o Gy e S fEdl S 3T R SISt § qoTesh STt 3R
STTH T o AR ST o fIC S T, 321 iR foewr § Gia goqT o fomme iR S6ror & fog gfaamg
Yo T, fedt i wehicnes JTaRfierar § gUR i o fou sigarg feem SR v fogm onfe S & |
sTga e fre o wftreor & shreisuT i s T, fagen # & § sifvef wae arer fRd fagr ofiv aqet
T T SR forvarferermera # WRTeor 3R STae™ o fAT 37 weers, T 3T g e wgfer o wream 9 f&dt &t
AR ST, BT

2. Tremdis it wrE-aeET (Planning of the School) :

3. foarwm &g & wEdwd (Programmesof the Department/Centre) :

By (Category) EapER (Programme)




% Hfefthahe (Certificate)

¢ HTde (Graduate) - Spanish

% eIy =1 (Special Graduate) -Spanish

% 3Ny Tfed S (Graduate with Research) -Spanish
¢ YT (Post Graduation) -Spanish

foreror wriRw

(Teaching Programme)

NIBEaPER) .
Y-tz €1, (Ph.D.) -Spanish
(Research Programme)
Y IRESET (3fE H1E 7) X
(Research Project (if any))
THIH-AAAT(IE HIS ©) X
(Publication Plans (ifany))
4, wTHEHA &k AT (Programme Goals) :
RIEEED] T TST ST o {1 1Y TR Selt STHaTell 231 foiueRt T, Afeehl, 3ieT,

faeft, oA, RICifoR, AU, ST, RE, SHER, W, W, e 99 %
THTS, TEhd, WTfee, TIdT, 3iem, ATTAH-Ti-fae Tige & ot 31aa & i |

et / qeqar | feremeff ueH, forem, g ST e ot shieTel / geaaT (WTST ShisTer) o a1 fasduomerss |
gaeft o1 off forehfia o Toh | TUTHST T9T & STAWST TaX o 9T Gayefi HTeh wiennsTl DELE,
amife) ol IOT S ST emar o1 Wk ST TN, TSI, Siars, faertees, qortersh
e, TERIT STTH I T STAIMER TATTRIR ISTHH | Ioa fream Sy T i
TEHAT I1 Tk | TfT — fedt — Tufer sTgame 3 feem g el Hotea suftufa aar @
|
U asd | fommef wHw  (foesft wmn) 9w Reer % 'Y I Hedqul &Rl qdr
R, FwIURe, Hifedm, s1gare v fad=e o1fe § TSR aT il Gerdar o1 9 |

5. @A *Ig (Programme Code) : GLS

HTIAHH T ATH wer ated

aféftrere | fewemmr HTaeh WHATAh
(Programme Name) EATdeh
HTART HIE
(Programme Code) MHPG with Research




> FEHT g H U uga AR forgfarners o T o1 ugen 21er, i o Jm 1 ugen o7e, fom

o 19 ST TeT ST 3 37 fo 37e 3urfer shi fAfés s arer 2

6. HEHA AT (Programme Structure) :

HIAHH T T T
feramor

JUH a9
(Fresrmor
forere)
Iufer

IR

(Frssraror

foremew)
Iurfer

et ad

(Fresrmror

fererew)
3qrfer

agd a9

foremem)

UoE a9
IuTter

t-uer. 2.
(Ph.D.)

RiEErEIeE
AT

Hfefthhe

fevetrar

HIdsh

(1+1+1 T)

IR T FHRIHH
2. LT
(1+1+1+1 )

e Efed

gt T Hrishy
3. AT
(= afia +2 av)

gt I T Hrishy
4. AT
@R TSI +1 o)

gt It wrishd
5. LT
(1+1+1+1+1 T)

*TET eI

7. m@m (Course Structure) :
WHW?T o foru faferRaa fEem (Directions) W &I &
1. 9% HTAhH o ST tl'l'{ﬂﬂ'ﬂ'fi'}ﬁa'? T YT B (1) 7T (Core) (ii) U3 (Elective)
2. T AR Uk & ofte Jow o9 oY de 70:30 T A 2Tl Tl a9 H 98 U 80:20 TH U=H 99
100:00 2r|
3. qeAud Uz aHT € argaeEtet § & gk qrgHerat e o quf 2rt =y
4. A IZIEATE HUHA o Tedh a9 o a1 SHE & fae fifya @ift, fohg v dmeet it wrgaemid
T oG, 1A GHITALEAT FMET| I TBA=AT Tedeh THET 3R 9 3T HrishH ATSHT & STTT SHAT:
Tt UF TN BT A1RT, FAifR Tk I it urgz=rat e st aftomm seqa e arelt aur
fassrmur & STl <t gfE & off ufgot 2t =fz)
5. o UIgAAtet § ¥ IS Ured= ATavde g W, Ueweh uigzeat  off weft S wendt 2
Uk TTgz=Rd oY T g & T e Rt off W areaEat w1 e fad off af @ g o
Toremeff foreft «ft e & shewrehan 71 Tohg Ueae rga=raid off gedie Tmeet o fore ffem wi

o




7. e HhH Ud U hl hIfST Ugha a0 arft 3R fagfoame™ T w sueht Jifefan stavaes
Bt s Y it feraforner, foremdis, fovmT g wa wniswn o wom 31aR o Teeant & g
BT, 3EH ot =K TH vt 2 ITea=at i RIFET & for Srisha shie & |1y rga=at & e o 3
o SITE| 9o ITeH=t § UgAT 3o RIS 9 T TIaeh ST, QT 379 HHE IR e 37 Tea=d-
oy =1 Taes M ot Ueseh agEeEl § YU e Y[ BAT, O 3% dHEl IR e 3TH
aTgI=Et farsiy T 2idek g

8. V¥ ol Wgg=al & foru forelt oft Tt & siaia feifca wftdior & fovmr / sre-dea ot shfee
frerfeor &t T srar grfh

9. eI hiee o foru f3reror & 12 15 8 Tedeh Sueet | 90 freqor hret fearer & o7 foredt oft urgz=rat &
forg et shfee 3 RV T forawor 3o wramarter s 3fTd Wd g fora s =nfey

10. S SHIISHH o TG qrag=aiat] sl oo Fid g I8 eI Tt STevas © foh 38 9 / ey qen
HIIA AT HIHY T ST 2| T AU FIHhH o 6T oh AR 50:50 H TR 80:20 Tk &
AT 2

11. I HIEshH % Sedeh fshmor foig W feremeff =t fafer qerar steret stoam friem gmar aifSfa =t
IR ITST-F AT B T 39 famda: gfema v s =)

Sufdfaftad frée & g et st frfaftaa arfeser & off qwem s ok &
qTgIrEt — AT — ATieTehT

c shige forawor T/ T
TR T AT &7 " | urgaeEt o aferw | g
¢ | AWER Tfa AW 20) " HIITEA/
- s tfes STSATH T Skh
s s | | L e
I 70 30 14 06
o 50:50
11 70 30 14 06 S
I 70 30 14 06 oS
T 60:40 =
11 70 30 14 06 % AR
I 70 30 14 06 AT
L) 70:30
1l 70 30 14 06 IEEER
s L | 8 | 2 | 1o | o4 020 i =
N s [ 20 | 16 | o4 ' &g T
=l
TRT 156 44
T 200
* JETTe/ AINeHTT

Tevauft : argzrt shfee ot farawor 2 steram 2 o Tk o foka S|



1.m'¢:qa'm‘-1%|=am (Design of the Course) :

TSI T i Tt T A shige aAuTR
(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
GLS101 gl WA -1 (Introductory Spanish -I) 4 R
ey oeH
HET-ITHUY AT 40
(HATHATSH/SHTATE)
geiEe 08
@fe e @)
TS/ TTITEA0T/ TARTINEAT/ EFTehTd 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
h1vTe foreRTe tataterT
(Skill DevelopmentActivities)
T shise U 60

* Yfq shiee 15 99

grgF=rat faraRut (Description of the Course) :

SR TS AAve T forenfea sht ST AN o SR A/ AT AT SRS YIS, IAH e
Tora, ATR-ETEET TS T THEH, T U AN A | g s | foamelf i s 37 & aner-ary
767 T 2T G o i |

arufera arferm aftoma (CLOs) :
o foremeff Wi yrog I % R T AT G |
o foramefl wfirer v & wet amery fomfor Rt Tk |
o TfET U TR} AT & ST WA (STLATS HETH T) Thl AW ThT |
o Toremeff wfer e o Tt SRt Y GTEHT T A H HTH BT |

7. UTgaEAT shl 3iaawg(Contents of the Course)

Fraifea srafar (@2 ) g—vf wrdjaam‘
S farqor Tare/atereron o Ps"i""“tam
’ YT QE”[ T mw..(lnteracti L (Percentage
@fe smfera g) ) sttt share to the
Laboratory) Course)
Hiega-1 | Tt vt afe 10 02 03 1
( ’ = ~ 25%
S foreg, SAfrare (TS W | (o T e T T
’ o) ey




1o, T 0T
srfiysaf, onfe)
34T (Articles)
LEICIEIR TR

AT Tt
(i)--ar TsraT =T ST
(ii)--er TFaT T ST
(iif) --ir oharm =1 g
srtafi fopamd
dh{TcHh T
A TR fmfor
TR GV
TR

=3

Hrggd-2

A 1A H TS
frafua foramd
Estar/Ser T 3T
ERE KL ERIRIGES]
sy (Fraafiray
srfafia foramd)
EEICIEACRECE]
forsreor 318e -y U
3

1o femtor 3Ty

10

02

RICKEICE]
3T

03

(57 TS g9 HTEIH 10
gfsTeqoT)

15

25%

=3

Hrgq -3

tfeshet sIge areft
foramd

Tener, Querer, Tt
srtafira fopamd - fopam
oI &9 TS RS ST
HayQ_Oique T SYANT
er JAfafira fopamd —
fopam engET w AT
HEYH

ir STt foramd -
foRaT eTgEY T e
HEYH

T AT
JFaT=Ieh ThRIcHh
Elc2]

T TR UTh 3T

10

02

RICEE R
3T

03

(57 TS g9 HTEIH 10
BIRG))

15

25%

10




Higgat-4 | Ia9H e H S 10 02 03 15 25%
srfrafia foramd
Cerrar KIEEEIRY (57 TS g9 HTEIH 10
Entender, 371¢ SHHER) Sfrefor)
e gareft forgrwor
TS ST
TS TR} T TR
CRIENA RSN

I 40 8 12 60 100%
fewuft:

foreror aﬁm:r, %faﬁ, HWQHW (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

it | fremeff iz stfirm, uvTeHes 1fimm, Tmfcaa sifimm et

ATATH-HATE, Jv-aTeH, TR, T, eargare-areny, FHaem faftr, awar/areayas
farferat farfer amfe
qehdleh | ICT dehieh, fieTtg el scies MO 371

ICT 39T, §8d (MOODLE), WITST SRR, CD’s, 3-9dTeH, ftear — fafear e, s
I Tareqor HieaRR el

arufera arferma aftoms (Course Learning Outcomes-CLOSs) :

g o 3@ | T H
q?;m SRS ) ﬁ:{ A | gaEw | =R m éanaﬁmaéﬁﬁm/
& LD TSI | HIHITA | I
LICEERIEAR
IERUEG
aAfepTy X X X X X X
gfoT 6t
Tfe

grgEEdt AT uiur® i HfgeT (Course Learning Outcome Matrix) :

* JTASH A& % shie | () g &)

WEF[/ eIt T (Evaluation/ Examination Planning) :
. Ggifaeh UTgT=AT T YoIAThT

11




1T s Yot AT
rife )|
(30%)

(70%)

Brcn hal ﬁ Had Jufeufa Qftar RFipRePi

qATHT
it s 06 06 08 10

quTieh 30 70

“Toremeff grT o7 QAR g # | a1 39H 1q I 3T ok HIEd oh AT T HTATH [oRAT ST
“Feremeff gRT SRq @ o Wi 05 | © a1 39 U5 & ST 3TeRT ok ST ok STTET IX YT el [oRAT SITET|

@, UNEISHT T SARTIEAT/ T ISa/8a-hTa ot HodT o

T ek geared HiRaeht
(80%) (20%)
S-eRT/ITITET0T e Liteise .
rC : . EIGREEE R
it 376 fawa 30% 50% 20%

I PR %{-[ ATYTY T (Textbooks/References/Resources) :

9. | uremarft TereroT (APA TrET )
e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
. Books, New York.
1. | YR UG TY . . . :
e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi.
2. | TEduy 4. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave

de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

5. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accidn,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

6. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha

Moreno (1998) Espafiol sin fronteras 1 (Libro del alumno, cuaderno de

12




ejercicios, casete), SGEL, Madrid.
7. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi

Dictionary, MGAHV, Wardha.
o I IYANT qETh

o J-gdfafedn, v, 31 Suctsy ammft

www.studyspanish.com

3. | -manm faw
o 3T IATYTNG &G IUT YouTube Video T AT 2 1 A e W e 1
o 33U fAs

4. | o= fafr= =vat @ = afa e, eI i [ie, Ao e

Z.WW-%?JTH (Design of the Course) :

TSI T IS qTeATET T AT shise HHESR

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)

e ey W@%@Tﬁ%gﬁ?ﬁw -I (Usage
GLS102 of Spanish and Introduction to Hispanic World 2 by
-0

Uceh e

FHeT-Fyreron ST 20
(SHATHATZ/HTHATS)
gertad 04
(afe amferd )
TATE/ ITTEM0T/ SRANTSTTEAT/ STehTd 06
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
THIITE TerehTd TTTatartert
(Skill DevelopmentActivities)

A shise T 30

* gfd shfee 15 912

grgF=rat faaRuT (Description of the Course) :

SR T AT ferenfeit st SUTRT HTST 3 SR/ ey ST RISl I YIS, IqHH i
Tora, STer-TTEAT 3T T TS, STVITH UF YT S © TUTST SITST <hT &iver &1 are | feremeff Rk sameRor
T o |IY-HTY 3168 1 o7 g off st | foredr farfir uftfafea & sunfimar s aqmre ame |

TEqd UTETET ok g Aavafa forenfeit sl Te / AfeT iR & dimifores Rufa v areae faemyarst S
ST S | feremeff sar we AT STV o ST TS JTST WA o |1 WY ST Siell SHaTeft g9

13
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% THTST, T, HTfecd, T2, 3iierd, iU s Tigy & ot 31and & ariT |

arufera arferm aftoma (CLOs) :
o foremeff wufirer wog I & WeRHT AT I |
o foramefl Wit vmoT & we amery fomfor st aTaterTd s wek |
o WS Ug fEdt T & ST AT YT (STTATHTETH T) ThT AT ThTT |
o Toremeff wfier e o Tt aTeRIt Y TR TS | GaTH B |
o T/ A rufient % yq@ e, e, vddi, =eRT 311fe & gutthad & Tk |
o T/ AT STUFEHT o TRl TR Ioh [ INaTati shl Tl Tk |
o forameff @fer T # weet StfirearfcRa 3 ATem | ATATATT S | TeTH B Heh T |

7. UTgaEAT shi SFASE](Contents of the Course)

Fratfer orafer (a2 ) et vt
Higge Fyareor SEIERINEE 5 PRSI
HET STEAT W mw..(lnteracti FaH (Percentage
@fe s B) on/ Training/ share to the
Laboratory) Course)
Higga-1 | El, la, los, las 3T 05 02 01 08 25%

ST ud G foeAm N ‘

T3 S (TS AT | (377 Ud g9 HIEAW 510

Reflexive ) R

T — WAt afe

YT=dT o AT9 T TSIt

afear

Teret % S

@Ol e

IIVWQ Hacer T Gustar 3T 05 01 01 07 25%

WT ..

Possessive fermor (T Fef e (57 TS g9 HTEIH 10

prepositional phrases STETE) gfsrEo)

ST T

T — THTCH/ ERIeX

EEEEUERIEI

-9

A

AR/ faam/difean

14




=

ST (JeIe/TIcTeT) 05 02 01 08 25%
et ua sftuien (TEHARHE | (et o v eveemr gn
EINIRIRICIREIGE

A A § TS
sttt fopamd

T | AT U TR
e smfer & e

=

Higgct-4

AT AT 05 01 01 07 25%
THTICHF TR
Tafa fowg g ==t (3 Hafera (91 UF g WTE 5T
A AT SHHE) firemon)

AfeT smfer -
Tyl T/ e
HEYUl AER

G H-IH

oo
EEIREEATE L e

anT

20 6 04 30 100%

fewuit:

foreror srfarm, s %fw?, HEFﬁEHt{Er 3UTGTT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

Tareeff shfeq a1t wromomeqes sthwm, gafaq stfimy smfe
At

SR -HaTE, HFUT—aT=H, Ui, T, ITeaTgare-aTerTT/aTe e TSTaLor fofe]
frdem fafer, wmama/aeagEass fafa sfe)

w Direct Method (Jca&l ﬁf‘\ﬂ), Grammar-Translation Method (SATRTUT-3HAI TS ﬁf\‘ﬂ),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT Tehiieh, HTT0Teh GHTSId/HTTRIT AT, freree T (Flipped Classroom), 0SS
AR (Blended Learning) 311G

ICT 39T, FS (MOODLE), T SRR, U3 d-q&deh, CD’s, fafsre &rar &
=TT UTS, FHEATTT AICH, 3-HHT1eM, Y2I&, TIW ug, sitean — fafen forea, sy faregor
SR HTFEAI, T 3T

15




erufera erferm ufvormy (Course Learning Outcomes-CLOs) :

3@

U

L Hend st | B v
St A6l 311; EON] TH | g HieTed ' ?rﬁei‘:a;r(
& SEE UES | T HITA EANIG
RICEERIE
[ERUSKS
FAreTy X X X X X X
aforH sht
Tt
WIB\TFEI'? aﬁwuﬁmaﬁﬁﬁw (Course Learning QOutcome Matrix) :
* JUTeE & % e | () Forg )
WEF[/ TREITITAT (Evaluation/ Examination Planning) :
. i fae utgEEEt wT geaTERT
1Ta e gearam AT
after
(30%)
(70%)
uTHh aﬁmﬁw Jfkafa aftEr -
b RIS
it o7 06 06 08 10
quTieh 30 70

“ferameff Ry o7 AR S et 9 | 31 3 2 ST 3TRT o TG o ST I J T TR ST
“feremeff grT SReqa o Tf O § W 31 ITH U TG T 3ToRT ok ST ok STET UX YT el [T STTET|

o, UNEISTHT T /SARTIEAT/ T ISa/8a-hTd ot HodT o

SATA TR JoAThA HtRaehl
(80%) (20%)
S-HT/ITITET0T TG Liteise .
rC : . EIGREEL R AL
it o7 gl 30% 50% 20%
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I PR %E[ ATYTY T T {T'extbooks/References/Resources) :

. 9.

g AT

TereoT (APA TET )

JTTUR UTeA T

e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
Books, New York.

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

geW Oy

1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
4. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
5. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accidn,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
6. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998)Espaiol sin fronteras 1 (Libro del alumno, cuaderno de
ejercicios, casete), SGEL, Madrid.
7. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.
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4.@“‘?—%% (Design of the Course) :
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(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
gferETeHeh TRT — 11 (Introductory Spanish -I1
GLS201 S (Introductory Spanish -1I)
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HET-ITHUY AT 40
(FATHATS/HATATET)
geifEe 08
@fe e @)
TS/ TTITEA0T/ TARTINEAT/ SRt 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
SHIVTE forahTe Thatarert
(Skill DevelopmentActivities)

T shise T 60

* i shige 15 T2l

W%HTUT (Description of the Course) :
e aTeIE o wrer o formeff nt fafsr e UTeR gehTsat e Wiers ShTet, s{deRTe, TehTICHR AT T Shi
LT O ufcfard s sme | oy €t arer-fmior g e srset & oft uftfad s s |

srufera arfermr aftom (CLOs) :

o foremeff yer & & wforsy F1eT UF s[qhTeT | AT T Bl HHSH § HEAH BT |
o forameff TR ATl § Wi STt U MdehTet § TRae i H TeTH B |

o foremeff o wreg I TS T WA FT |

o forameff wufer fef-wfaer & weet arerlt 1 STgaTE A F TErH T

7. UTGIEAT hi SFASE](Contents of the Course)

fFrarifea srafir e ) ERUNERERL
Higger SR INELT : PRSI
T R ST ﬂaﬁqﬁ mw..(lntera & o (Percentage
(?ilﬁ‘{ e %) ction/ Training/ share to the
Laboratory) Course)
HiggTt-1 | g ashTd Har, er TF ir 10 02 03 15 25%
e ) ) (S ESE | (e T g9 Hre
‘{ﬁ%ﬁﬁ ar, er ¥ ir T R wfdreqo)
TorameTt W ute e
JdehTet ¥ farert ek R
STUT Ug STERT STETH
g fora o ATty
§ECE]
e ¥ gerfed sregEd! U
TF-ITR/ATATAT/hT T
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Hrggd-2

‘{ﬁ’ﬁlﬂv‘lﬁﬁar, erQ_Of ir
srffia forame e ure
I
AhTC ol 3T TRl T
T U AT
ST T - TN T
I
AT/ hed 3T &

g ferd T ST/aTdaiend

02

RICKEICE]
AT

03

(9154 U ¥ HTEAH
g wfETeTom)

15

25%

<

HIgIA-3

’{\Wﬁ_ar,_er@i_ir
fopamd uer uTa StvaTe
JqehTet <l ferfaat &
geferd g ST/aTdaiend
forfir= foreant oX -3
FHTT

ek Sftaw @ gefua

e el

T TR ot el T
wEFfd

T TR § f3rer s
T Yt Sfiae et

02

RICKEICE]
31T

03

(9157 U ¥ HTEAH
FRT wfETeom)

15

25%

<

HigT-4

ﬂﬁ'W?fﬁ_ar,_erQEf
__ir foramd wa ure st
SR SRR/ T -
kcall

HATITIH IeqTa AT
SHTLOT U TR ek AT
fafir= aeq T/t 6
T = § Fafea
Tty

g, T &1
SATTITRAT hT ST TN
TF A

T fEdt e1gare stvard
et -wafeer srgane st

02

RICKEICE]
31T

03

(9154 U ¥ HTEAH
T wfETeTom)

15

25%

40

12

60

100%
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foreror srfarm, s %faﬁ, HEIFﬁT:HQT:r 3UTGT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

srferm Teremeff shfeq 2afsmm, wromomeres stfvrm, gmfcaq srfirmg amfe)

ATATH-HATE, FU-aTeH, TR, T4, eardare-amsRns, FHevm fafyr, awar/areagsas
farferat farfer amfey

RETIED ICT deieh, foeTee whetT, scigs 1fermy 3Tfel

ICT 39T, Y& (MOODLE), WTST SRR, CD’s, 3-9deH, ftear — fafear forerd, s
ELIET Taregor Gtea=r e nfe)

erafera erferma afvormy (Course Learning Outcomes-CLOs) :

T I St | T
X SRS 1 ) I A | gaEw | =R TR
T - = AN = | s | g EAN] EINETZCHY
RIECERIRAN
IERIISE
bt X X - X X X X X
gfoTy &t
i

WIB?JW‘? arfenT ufvoe s ﬁﬁjﬂ? (Course Learning Outcome Matrix) :
* JTAS A& % shiet | () g &)

WEF[/ eIt T (Evaluation/ Examination Planning) :
%, gt uteaedt &1 geaie

T ek YeaTeh v
rife) |
(30%)
(70%)
Brcn ‘_gmﬁ.w Jufeufa Qftar RFipRePi
TR
it s 06 06 08 10

quTih 30 70

“feremeff Ry o7 WA S 7 | 31 3TW = ITSd STRT ok SIEd o SATIR T HTITH FoRaT SITam
“feremeff gRT SR 1 T O H W 31 ITH U B T 3T ok ST oh SATHR IX YT el (oA STTET|
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. UNEISTHT T /SARTITEAT/ T ISa/8a-hTa ot HodT o

1T ek eaend HiRaeht
(80%) (20%)
S-RT/ITITET0T e i@ .
rC : . EIGREEE R
it o7 g 30% 50% 20%

eI %E[ TR/ TEH T (Textbooks/References/Resources) :

. 9. | uremarf TereroT (APA TrET )
e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
. Books, New York.
1. | YR UTET TY , . : :
e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi.
4. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
2. |Tesduy 5. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accidn,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
6. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998)Espaiol sin fronteras 1 (Libro del alumno, cuaderno de
ejercicios, casete), SGEL, Madrid.
7. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.
o I IYANT qETh
o -2y fafea, vu, 3171 Suctsy wmmmft
www.studyspanish.com
3. |s-muanAfas

o 3T IATYTNG &I IUT YouTube Video T &W@Wﬁ ot dt &, emfe
° mwm
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‘ 4. ‘34?[ ‘i&&d‘éﬁ?ﬁ%ﬂqﬁd%,mwmﬁ’{&rf{qﬁ31|v1{931|T%

6.11'@%!'&'?-%% (Design of the Course) :

qTIe T Rl I TSIl T A shige auTR

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)

e w@%@'ﬁ%@ﬁ'ﬂfw -II (Usage
GLS202 of Spanish and Introduction to Hispanic World 2 FGie)
1D

ueH T

HEAT-TITET0T/ ST 20
(FATHATS/HATATET)
erEd 04
(afe amferd )
TG/ TTITEI0T/ STARTIITAT/ QAR 06
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
e foreRm Tiafateat
(Skill DevelopmentActivities)

T shise Te 30

* gfd shee 15 52

W%HTUT (Description of the Course) :

TR ITeE=l o wrew ¥ forameff st wforsy et ua fafy=T sareRtiTes seRtsat st ST & i s St |
areRr-famfor ua e sreat @ oft ufifra s st |

SR ITeIET o HreA ¥ ferenfeit st St ATt T o AT aiE T ST | ST T @R s s
feafa, @ areaas foRmareti ta 39 g | ot aftfera s S |

arufera arferm aftoma (CLOs) :
o foemeff g wv & wfosa et & ST G T wHEH § TEH T |
o fremeff orer TRt § wfersr shiet & T O § HeTw B |
o Torameff & vTeg I WS T GaEH T |
o foremeff wufer Rdtwufaer o wxet st w1 STgaTE F § HarT BT |
o TG 9Tt 3T ST Fimiferer feurfe ua wiepicn forsryaret Bt S e ST H Tt 2 |
o Tt forsart ox ST T H Wil T YA U IR 3T I § weAH 2|
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7. UTgaEAT shl 3iaawg(Contents of the Course)

~

RIES G
L)

feramor

Fraifea srafer (@2 #)

ettt

@fe snifera &)

TG/
SIEi TTITTEAT. . (Interacti

on/ Training/
Laboratory)

FAGL

et uTgEEat
H gfaera af9r
(Percentage
share to the

Course)

<

RISE

Tener, Hacer b1
IR TF °TS STHATE
Que, cuyo/a, cuyos/as
T AT

Quien, el/la cual,
los/las cuales 3T ST
(T - TS, T U
gferere)

BIEIERC]

eI T

05

02

RICKEICE]
AT

01

(57 TS g9 HTEIH T

IR )

08

25%

=

HIgIA-2

(¥ - FHTST, 93T U
gferera)

EICIECRSE]

Este/a, estos/as <hl
SR

Ese/a, esos/as,
aquel/la/los/las hT
SR

i h1e ° %S
sAfrafi forard

wfersy et (31frern) &
39 sIfafia framd
sy w1t # fafi
feerferat 1 U AT

05

01

RICKEIRCE]
31T

01

(57 TS g9 HTEIH 10

IR )

07

25%

=

Hrgq -3

TR afasT
et

e eft srfireafe
30 /IR
ST o

05

02

(13 T fere
AT

01

(57 TS g9 HTEIH 10

IR )

08

25%
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<

HigTl-4

(e srafent - TaTS, 05 01 01 07 25%

fhe wiioss @ wafem

ey fedt stgare
o)

fed-aufaer sgare
g

(I Farferd (2T WS TR T ERT
ST yfieror)

anT

20 06 04 30 100%

fewut:

foreror aﬁmrr, %ﬁl’iﬁ, HEFI%HQT:[ SUTGH (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

At

Tereeff shfeq a1t wrowoeRes 1w, gafaa stfirmg snfe

SR -HaTE, HFvT—aT=H, Ui, T, ITeaTgara-aTerT I1/ERe STt HTSTaer fafy,
frdem fafer, wmama/aeagEass fafa i)

Direct Method (Scd&f faf¥r), Grammar-Translation Method (SATR-HA AT fafer),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT deheTeh, 1T0Teh Grteld/anterg rfenmy, foece smem (Flipped Classroom), 5SS
AR (Blended Learning) 311G
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ICT 39T, T (MOODLE), T SRR, Ured-q&deh, CD’s, fafyre &rai &
=TT UTS, FHEATTT AICH, 3-HH1eH, J2Ie, TIW ug, siitean — fafen fored, sy fragor
HIFEAI, T 3T

arufera arfermm aftomm (Course Learning Outcomes-CLOs) :

qaqd o e 3@ | dHET R
; SRS 311; ) A | geme | SR ) AR EEW/
& LEE UgEH | HIHIA | RIS
RIERER I
IERUEG
aaferH X X X X X X X
gfeomy shr
Ik
WIB?JW‘? arfenT ufvone &t ﬁﬁjﬂ? (Course Learning Outcome Matrix) :
* JUTee & % e | () Foeg T
WEF[/ THEAT JIAAT (Evaluation/ Examination Planning) :
B. Agifas urgaeat wTEATHRT
. . LEIn)
7T s et ah
Tirer
(30%)
(70%)
rea ‘_gmﬁ.w Jufeerfa iR’ LEIDAE
L CRIET]
O 06 06 08 10
quTieh 30 70

feremeff gRT o7 AR g | § 31 39 2 ST 3T hT ok 6 o TR T TR foRaT ST
Hforemeff g g o T T H W 31 ITW 9 & UT 3T ok ST o SATUR TXHTAT R fohaT ST

I, UNEISTHT T/ SARTITEAT/ T ISa/8a-hTa ohl HodiehT

1T ek Heareh
(80%)

HiRereht
(20%)
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i S-HT/ITITET0T e i@ T
TR BIRECERSICE] o
it o7 g 30% 50% 20%

AT %‘g’ JTIR/ TEH T (Textbooks/References/Resources) :

.9, | Ured art TereoT (APA TrET )
e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
Books, New York.
. e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
1. | MURUGT UL , . . :
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 2, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
4. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 2, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
5. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
e 6. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
2. |HEAUY

2, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

7. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
3, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

8. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accion,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

9. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998) Espafiol sin fronteras 1 & 2 (Libro del alumno, cuaderno
de ejercicios, casete), SGEL, Madrid.

10. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.
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11. Bethell, Leslie (1998) A Cultural History of Latin America: Literature,
Music and the Visual Arts in the 19th and 20th Centuries (Cambridge History of
Latin America), Cambridge University Press.

12. Hilton, Ronald (2016), America Latina de Ayer y de Hoy, Holt Rinehart and
Winston.

13. Williamson, Edwin (2010), The Penguin History of Latin America, Penguin.
14. Loprete A. Carlos and McMahon Dorothy (1974), Iberoamerica: Sintesis de su
Civilizacion: Segunda Edicion, Charles Scribner's Sons.

15. Cali, Francois (1961) Spanish Arts of Latin America, Studio.

16. Climent-Espino, Rafael and Gomez-Bravo, Ana M. (2020) Food, Texts, and
Cultures in Latin America and Spain, Vanderbilt University Press.

17. Picon-Salas, Marianos (2022) “A Cultural History of Spanish America : From

Conquest to Independence” University of California Press.

o I IYANT T

3. |s-muanAfasw

o -y fafea, vu, 3171 3uctsy Tmmmft

www.studyspanish.com

. s"c‘.ﬁ’é ST B I YouTube Video Qaf 3TT;FFIT§:T T, 9.9 2. afe
o A 3IyATl ferem

farfr=T =t & = uTs, shefmTd Aied FHie, TTehg g

7.11'@%!'&'?-%% (Design of the Course) :

AT 1 IS

(Code of the Course)

qTeaeET T AT Thize AT

(Name of the Course) (Credit) (Semester)

GLS301

9T UTS e U THe -1 (Study and
Comprehension of Spanish Text-I) 4 ?!?ﬁ'q

ueHh ex

(HATHATZ/HTHATS)

HeIT-Nreroy sTEE=

40

geifEe
(e amferd )

08

TATE/ TTSTEIUT/ STRTTTeAT/ &Rt 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)

TRIITE forahTe Tratarrert

(Skill DevelopmentActivities)
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| FHeA Shige T |

60

* i shige 15 92l

grga=rat fararut (Description of the Course) :

SR uTeTedt § Tt st wafeT v 6w e, gymaare forer sfe ffia we wifedt are @5 anfe w0

aftfera s sme | fermeff wufier Rt wfar are 1 gare T, are uiEdd offe fowet @ ot aftfea g

arufera arferm aftoma (CLOs) :
o formeff e # fafyr=r Reufaat =it sk st wem |
o Tormeff wiersy et & farfir=r Rearferat st o vt ot |
o TS weam o1 ST S TR |
o  Tufer G- TufreT ATRIT T STFATE H TR |

7. UTgaEAT shl 3iaawg(Contents of the Course)

et erafer (e o) ELRICEEEl
LIER G waTe/atrero/ | IR
— frawor ﬂaﬁqﬁ - - et e | (Percentage
SIS | e e on/ Training/ SR (DU
9 Laboratory) Course)

Higgd-1 | Fsmarees (qd daeft) 10 02 03 15 25%

T 15 ST (TS Ffere | (1o U e WA g

S ST S sfereo)

AT hifereh (ferereon)-

13 TTE

fergreyor/fpam forreor stax

TS UTS AT
Higgat-2 | forrd aftqur (Past perfect) 10 02 03 15 25%

T ITANT T YIS 3T -

o CIEREIRE) ~

Future perfect indicative ) (= Qagg?;mm;}m s

(afersa quf &)

I Tl § FIETS

I (subjunctive) foraTE

feshet sge et foramd

Subjunctive kT g
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TS TS 3T

>3

Hrgq -3

F AFRHd g godh
fopamd

ERESCERRIUI

SATSITCHe ToRaT3TT oAl
T

39 sTfafia frmd
ST T AT TAT
ENEIRET e
(subjunctive)ﬁa'lﬁ'f

10

02

RICKEIEE)
3T)

03

(57 TS g9 HTEIH 10
f3TeoT)

15

25%

=

Higgct-4

T T AT T et
7 ==t

ud fruffcd ure 1 wfer &
==t

U7 TRKT H feRe BT
T SAHT

FTATE ST
[EEERIEN

T -fedt

10

02

(13 T forg
ITT)

03

(57 TS g9 HTEIH T
IR L))

15

25%

arT

40

12

60

100%

fewut:

foreror srfarm, , %ﬁl’iﬁ, HEFI%HQT:[ 3UTGTT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

g | fremeff Shfza eifsrm, wowomenes tfirm, wufea erfirm anfe)

ATATH-HTE, Jv—aTeH, TR, T, eargare-ameny, Haee fafyr, awar/areagsas
farferat fafer anfe
BETICD ICT Teh1eh, TireTee shedT, scies TSR 31|

ICT 39T, Y& (MOODLE), WTNT SRIEITEAT, CD’s, 3-9dTe, ftear — fafear foerd, s
IUTE Taregor tea=r et

arufera arfermm aftoma (Course Learning Outcomes-CLOs) :
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UL

HeTHd
RicRED) : sfskareass | fafzre : g | R/
ST T gEidhl | gAwH | TN EEREIN]
e - = T e ; EIN] SfereTaEr
RIEDERIRTY
IERUEG
aaferH X X X X X X
gfeomy shr
Ik
WIB?JW‘? arfe qumaﬁﬁﬁw (Course Learning Outcome Matrix) :
* JTASH A& % shiet | () g @)
l-g\c'qiehd/tlﬁ&'ﬂ JISHT (Evaluation/ Examination Planning) :
7. Agifaes UTgT=AT T Yoo
orTe ek e e
Tirer
(30%)
(70%)
ey Tmﬁ.w Sufeafa BIEEIY REIRREY
qATHA
O 06 06 08 10
quTieh 30 70

“forammeff ST A QAT SR o ® & 31 3w =g TS 37T o 16 o STUR W AT [T SITeT|
“feremeff gRT SRQ A T W O H W 31 STH U T I 37T o ST oh HATUR G o1 R [ohaT ST

. UNEISTHT T/ SARTIEAT/ T ISa1/8T-hTa oht HediehT

SATA R AT HiRaeht
(80%) (20%)
S-hrA/af3TeTor SATENTiL i@ .
eh : S S EIBRCHERICREA
it o7 gl 30% 50% 20%

I PE) %‘g’ ATYTY T T {T'extbooks/References/Resources) :

|h.®. | ore@ @

TereroT (APA TrET )




JTTUR UTeA T

e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
Books, New York.

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 2, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

geW Oy

1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
4. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 2, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
5. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
6. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
2, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
7. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
3, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
8. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accion,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
9. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998)Espaiol sin fronteras 1 & 2 (Libro del alumno, cuaderno
de ejercicios, casete), SGEL, Madrid.
10. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.

o I TN qEH

R PRI ED

o TS AT, UH, 1T IUTeH HTATHT

www.studyspanish.com

o 3T IATYTNG & TUT YouTube Video T AT T, ot 2, efe
° mwm

fafer= =at @ ==fd T18, FeTnTd e e, e It
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9.11'@%!'&'?-%:%!? (Design of the Course) :

TSI T i Tt T A shige aAuTR
(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
GLS302 W—H‘mﬁiﬁﬁi@ eted t"H'-lI{OhI ' s e
(Contemporary Spain and Latin America)
uTHh T
HEAT-TITET0T ST 20
(JATHATS/HATTATET)
et 04
@fe e @)
TS/ SIVTEAUT/ STEATTITEAT/ SRt 06
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
R1vTe foreRT| TtafaterT
(Skill DevelopmentActivities)
T shise T 30

* i shiee 15 T2l

grgF=rat faerut (Description of the Course) :

Teqd dTgEEt frenffat s au-amie T / AfeT SRt JuT o |reenfae, e va usHifae uRew @
aftfrd et | Ig argEeEt STeaed U we, T fawt w ardte, affera fasmo snfe oram &rf & aag &

foreqa TR SucTst O H T B |

arufera arferm aftoma (CLOs) :

o Toremeff wm-wmHfye T % T, i Ta TSTifder Tigwa ol ST+ | Te| 81 |
o fomeff AfeT ST Su7t & wiwpioe, snfdies war Urfiferen aftgea s & S | @ e |

7. UTGIEAT hi SFASE](Contents of the Course)

forsrtfer arafir (572 ) T wrgE
Hiegge TaTE/aTeruT/ b o
e Rrawor z\q\zﬁfmﬁ : teracti Wﬁ% (Percentage
el (?T% ?ﬂﬁ%—d on/ Trai;i(n;/erac 1 St
%) Laboratory) Course)
Hiegw-1 | Uitrg wafer ufe 05 02 01 08 25%
T % UfYg afhea . .
RIEREIECINC R Gk ORI LA
T hY referaee 3T gfsrEo)
Higgw-2 | T § farem aeen 05 01 01 07 25%
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T | TSR T -
TRITAf ST (T HIHT | (1 e gy sreem 27
o o T T W) AT
HIgIA-3 | e STHIEHT &l ITag 05 02 01 08 25%
gfémg .
A i 1 s (T | o g
) wf¥reon)
AT iRt = uftg
fchea
HiggW-4 | e STHIERT 05 01 01 07 25%
arefrerEen .
A seitfer i e (TS ST (o g e v
ITHIH) ‘SI'FQT&UT)
AT IR o1 TeHfaes
e
T 20 06 04 30 100%
fewuft:

foreror srfarm, s %fw?, a%rr—ﬁ%sqaa‘qmm (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

At

Tereeff shfeq 1t wrowoenes A, gafaa sthinmg smfe

SR -HaTE, HIvT—aT=H, Tir=l, T, ITeaTgaTa-aTerT I1/ERe e JTeTaweT fafy,
frdem fafer, wmama/agagEass fafe sfe)

Direct Method (Y& faf¥r), Grammar-Translation Method (SATR-HA AT fafer),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT dehiieh, HTT0Teh THTI/ATIRIT TSR, foeiee seT (Flipped Classroom), SAISE
AR (Blended Learning) 311G

ICT 39T, T (MOODLE), T SRR, Ured-q&deh, CD’s, fafyre &rai &
=TT UTS, FHEATTT AICH, 3-HH1eH, Y2I&, TIW ug, sitean — fafen forea, sy fragor
HIFEAI, T 3T
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erufera erferme ufvormr (Course Learning Outcomes-CLOs) :

T - - 3@ | dEET R
; SRS 311; ) A | gaEs | SR ) AR EEW/
& LR UgEH | HIHIA | RIS
RIEDERIR
IERUEG
SAferT X X X X X X
gfeony shr
Ik
WIB?JW‘? afwmqﬁumaﬁﬁﬁw (Course Learning Outcome Matrix) :
* JUTSH AL % shicd § () Fog ]
WEF[/ THEAT FIAAT (Evaluation/ Examination Planning) :
Z. gifaes uTga=™T &1 goaisT
T s Yot A
Lt
(30%)
(70%)
rea mmﬁ.w Sufkefa ety LEIDA P
L CRIET]
i s 06 06 08 10
quTieh 30 70

“feremeff gry o7 AR e et 7 | 31 3T =g ITSd e o ST o HTUR W ST foRaT SITem)
“feremeff gRT SRq A o W O § W S ITH U T T 3Tehi ok ST oh SATUR G Y13 [ohaT ST

3. UNEISTHT hT/SARTITEAT/ T ISa1/8a-hTa ot HodT o

T ek Hoaten HiRaeht
(80%) (20%)
S-hrA/af3TeTor SATeniea i@ .
eh : . EIBRCHERICRA
it o176 g 30% 50% 20%
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HeIgT %‘g’ T TEH WY (Textbooks/References/Resources) :

9. | ured art feraur (APA Ty H)
e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
. nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
1. | YR UTET TY , . . :
e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 2, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.
2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi
3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
4. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 2, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
5. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
6. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
2, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
7. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
3, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
. . 8. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accion,
2. | HEd I

Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi

9. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998) Espafiol sin fronteras 1 & 2 (Libro del alumno, cuaderno
de ejercicios, casete), SGEL, Madrid.

10. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHYV, Wardha.

11. Bethell, Leslie (1998) A Cultural History of Latin America: Literature,
Music and the Visual Arts in the 19th and 20th Centuries (Cambridge History of
Latin America), Cambridge University Press.

12. Hilton, Ronald (2016), America Latina de Ayer y de Hoy, Holt Rinehart and
Winston.

13. Williamson, Edwin (2010), The Penguin History of Latin America, Penguin.
14. Loprete A. Carlos and McMahon Dorothy (1974), Iberoamerica: Sintesis de su
Civilizacion: Segunda Edicion, Charles Scribner's Sons.

15. Cali, Francois (1961) Spanish Arts of Latin America, Studio.
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16. Climent-Espino, Rafael and Gomez-Bravo, Ana M. (2020) Food, Texts, and
Cultures in Latin America and Spain, Vanderbilt University Press.

17. Picon-Salas, Marianos (2022) “A Cultural History of Spanish America : From

Conquest to Independence” University of California Press.

o I IYANT T

o TS TSN, UH, 11 IUTeH HTATHT

www.studyspanish.com

3. |s-manAfaw
o 3T IATYTNG & TUT YouTube Video T AT 2 1 A e W e 1
o I IUANH %%

4. | fafsr= =at @ ==fd T18, FHeTnTd e e, e It

IO.W-%WTH (Design of the Course) :

Tl Rl I Tt T AT shige aAuTR

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)

ST UTS e Ud THe -11 (Study and
GLS401 Comprehension of Spanish Text-II) 4 irg’i’j'

uch He*

FHeT-Fyreron TR 40
(SHATHATZ/HTHATS)
Eeraliee) 08
(afe amferd )
TATE/ ITITEA0T/ TATIMEAT/ ST 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
HI9Te faremma wriafarterat
(Skill DevelopmentActivities)

FHeA shige O 60

* i shfee 15 =12

grgF=rat faraRur (Description of the Course) :

T UTSTET et hl Yedel TS ST U o siie ST hl TG st | foremeff aht vy | st
e T itada ug fafi=r arerdi/ et (sgarea wd sHare) # oieH foamatt | el s sgve, s, gfom,
URtehedHT 31T oAt Sk T off Tt |

srufera arferm aftoma (CLOs) :
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o foremeff youet wa STcHet o F Sfier ST HT THIH H HeTH BN |
o forameff W v & Seva, o, uitomm, it oTfe ook s | Harw & |
o TR 1 Wi fEdiwufaer sgaTe S § werm R |

7. UTgaEAT shl 3iaawg(Contents of the Course)

frertfi arafir (2 %) P ureEt
HggeT EEICINE L] SRR R
ST feramor W ; @ ; Wf@' (Percentage
«.«(Interacti
ST | (afe srufera - share to the
%) on/ Training/
Laboratory) Course)
Higgar-1 | fals =1 &9 (moods) T 10 02 03 15 25%
RIEREIECINC R Gk O LA
Haber kT present 3TT) wfreom)
subjunctive- 913 3¥ITH
Past subjunctive L _ar
% >
JdehTe T gk
(Past subjunctive) o
_er, ir foramd
sfrgar g fferdar s
EXCI]
Higgd-2 | Simple condition —8TA 10 02 03 15 25%
feurfd/ Unreal condition o
_ sraredts Rl (T8 T | o1 ey oo g
) fRreon)
Past perfect subjunctive
Eakoiu]
SIS AT AT
AT, YU T S71(S &
T STk T/
U FHEAT
Higgd-3 | Past contrary to fact 10 02 03 15 25%
conditions-e T ferfa o
¥ s s o1 9w (T8 S| (ot g s v
) fdre)

FHHITT — T T

e ST Tl

forrer Sk ST, TR T
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T
SATHAO/ AT IR HET
JAHTEAT HAT

=3

HigTl-4

AR =T T ST
TS T

e forToe (FehT/aTes
MG ST SAYET fhTT OX
/T 3T()
BGIRRITCIE]

IR IFTR

TG T

ST ST

10

02

(13 T forg
ITT)

03

(57 TS g9 HTEIH T
IR )

15

25%

anT

60

100%

feoquft:

foreror srfarm, s %‘f\%ﬁﬁ, HEIFﬁT:HQT:r 3UTGTT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

st | fremeff Shfza eifsrm, @owomenes stfirm, wufeq il anfe)

ATAH-H TG, FF-aTeH, TR, TAIRY, IeaTdans-amans, e fafy, awar/areagsas
farferat farfer amfe
BETICD ICT de1eh, TireTeg shedT, scies ATeRTH 31|

ICT 39T, G (MOODLE), WTT SRS, CD’s, 3-9de, ftear — fafear foera, s
U Taregor tea=r e nfe)

arufera srfrmm ufvorma (Course Learning Outcomes-CLOs) :

e s Sfra | TmEmH

q?gq SRS 311; $§ A | gaEs | SR m éanaﬁmaéﬁﬁm/
L UEAH | RIS | BT

RICEERIRALY

Frafsa

aAfepTy X X X X X X X X

gioT 6t

e

WIB?JW‘? arferT ufvoa &t ﬁﬁjﬂT (Course Learning Outcome Matrix) :
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* JTASH A& % shie | () Tereg @)

WEF[/ eIt T (Evaluation/ Examination Planning) :
T, dgifas utgaeat &1 geaeRT

} ] B EIK)
TTa ek goaend e
(30%)

(70%)

Brcn ‘_gmﬁ.w Jufeufa Qftar RFipRePi

TR
Ayt 5 06 06 08 10

quTich 30 70

“ferameff Ry o7 AR St 9 | Q1 39 I ST 3TRT o 6 o SATYR T TR foRT SITa|
“ferameff ST S < T O T a1 AW 9 B T 37T o 716 oh SR T AT (R SITaT|

T. UNEISTHT hT/SARTITEAT/ T ISa/8a-hTa ot HedT o

T ek geare HiRaeht
(80%) (20%)
S-SR af3reror Srenfe TS/ .
rC : S S EIGREEE R
it o7 g 30% 50% 20%

I PR %‘g’ AU W T {T'extbooks/References/Resources) :

.9, | uTed areIt TereroT (APA TrET )

e Greenfield, E.V.(1971) Spanish Grammar, Barnes & Noble
Books, New York.

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 2, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

1. | STYR UG Y

1. Borobio, Virgilio (2005), Nuevo ele inicial , (Libro del alumno,
cuaderno de ejercicios, casete), Ediciones SM, Madrid.

2. 450 Ejercicios, Goyal Publishers, Delhi

3. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 1, Cuaderno

2. | "HEHTY
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de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
4. Palomino, M Angeles (2013) Uno, dos tres...ya!, Nivel 2, Cuaderno
de actividades, Libro de alumno, Langers pub., Delhi
5. Caso, Monica, Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave
de Sol, Nivel 1, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
6. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
2, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
7. Rodriguez, Beatriz, and Valencia, M. Luz (2013) Clave de Sol, Nivel
3, Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
8. Martin, Felipe, Molina, inmaculada, Ortin, Mila (2011) en accion,
Cuaderno de actividades, Langers pub., Delhi
9. Lobato, Jesus Sanchez, Gargallo, Isabel Santos, and Garcia, Concha
Moreno (1998)Espaiol sin fronteras 1 & 2 (Libro del alumno, cuaderno
de ejercicios, casete), SGEL, Madrid.
10. Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.

o T TN qTdH

o J-2gd fafedn, wu, 317 3uctsy wmmft

www.studyspanish.com

3. | s-warvafew
. 32'{312 ST B I YouTube Video Qa &W@q SRS, ot dt &t amfe
o 33U fAw

4. | =g fafr= =at @ = a e, SHeITd ieH TS, Ao TS

IZ.W-%WTH (Design of the Course) :

qTGHeAT Rl I qTeAeET T AT Thize AT

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
ezt difear wa ﬁ@fﬁ(Hispanic Media and
GLS402 2 Tger
Culture)
ueh o
HEAT-TITEI0T/ ST 20
(HATHATZ/HTHATS)
e 04
(afe amferd )
ey wiTervT SrEToTeny ST 06
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(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)

TRIVTE forhTe Thatarrert

(Skill DevelopmentActivities)

Fel shise ue

30

* Yfd shiee 15 99

W%HTUT (Description of the Course) :

T I e sl W/t st et & Hhfean & strarid sucsy fafir=r garedt o grr amT foshma
F H geg 2 | fie fifem, sitesree, setie snfs & il aecaqul SHert seqa st wa foremeff w1 wierer
forenre e | wery Bt | T/ sraftent S fbem, S-gramer, Y o it auem & weeagot syfirent fmaf|
Ty & foremeff = fafir et & e fmtor vl gt & aratem, qeh-fodeh onfe & wmef samet |

arufera arferm aftoma (CLOs) :

o foremeff Wm/afen smfter e Hifean & Suctsy GaTemT 1 A | Tem g0 |

o Toremeff /e STt sitghTee & SUcTst GaTeHl I ST § e 2 |
o foremeff Sexie W SucTsY TETEHT o HTeH T T 97T H it fIehe e  weH g |

o forameff W/ SR auit o Hifean & o & 9am™ & wwef gnm |

o Torameff wH/feT st <t o Hifear wa api G R forISdral i sar § wHef g |

7. UTgaEAT shl 3aawq(Contents of the Course)

Frutfe srafer (&2 ) T et
5 . 7 wfara ser
W Rrawor {q\aﬁzﬁf ? IR | FETEE | (Percentage
wen e (?:lﬁ{ 37&%3 on/ Trai;i(li;;eracn share to the
9 Laboratory) Course)
Higgw-1 | Tufer difea =1 sfaem 05 02 01 08 25%
[T (T EER | (v g e g
T § GHTER 9 /T T Yfreo)
T o e /amaefa
T | Teftfarst/ama=fia
T | oo UfehTd /e
ERRIEESIEN]
fopen/aafehea
HiggW-2 | e STHTEhT wifear s 05 02 01 07 25%
s e T |
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AT o Hifeam
ot/ strsfer =t wfifean

=

SR TeT b Hifen
iAo ST Hifgam
o, Sifetfera r Hifen
U%, gFATSI o Hifeam

05

02

(13 T fora
3TVTE)

01

(51T U g9 WTEA g
IR L))

08

25%

=

Higgc4

%S e T

/=t

TR AT T HEpcToh
c g

AT SR el T

BESARERCEURE Y

FS it AfeT smfchr

/=t

05

02

(I3 T forg
ITVT)

01

(57T U g9 WTEA g
gfsTeqor)

07

25%

arT

20

30

100%

fewut:

foreror srfarm, s %ﬁl’iﬁ, HEFI%HQT:[ 3UTGTT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

At

Tereeff shfeq 1t wrowoeRes A, gafaa stfimmg snfe

SR -HaTE, HFvT—aT=H, Ui, T, TeaTgaTe-aTerTT/ate e TSTaLor fofe]
frdem fafer, wmama/aeagwas fafa sfe)
Direct Method (Scd&f faf¥r), Grammar-Translation Method (SATR-HA AT fafer),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT deheTeh, T0Teh Grtefd/arferg rfenmy, foece smem (Flipped Classroom), 5SS
AR (Blended Learning) 311G

ICT 39T, FE (MOODLE), T SRR, Ued-q&deh, CD’s, fafyre =ar &
=TT UTS, FHEATTT AIeH, 3-HHTeM, I, TIW ug, sfitean — fafen fored, sy fragor
IS, T 3T

arufera arferm aftom (Course Learning Outcomes-CLOs) :

A FIERIRCY

e SIS hT =

fafsre
EAN]

S
TR A

T

ENEIE]

YT /
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EEE UgAH | HIHA | RIS
Tt gRT
IERUEG
aaferH X X X X X X
gfeomy shr
Ik
WIB?JW‘? arferT ufvoe &t ﬁﬁjﬂT (Course Learning Outcome Matrix) :
* JUTeE & % e | () Feorg T
WEF[/ THEAT FIAAT (Evaluation/ Examination Planning) :
ur. dgifae utgEEEt wT geaTET
T e et A
X e
(30%)
(70%)
rea ‘_gmﬁ.w Sufkefa iR’ LEIDA P
qAThA
fretfeg sis 06 06 08 10
quiteh 30 70

“ferameff Ry o7 AR S et 9 | 31 SAH T TS 3TRT o TG o SR W YT FRaTSITe|
“ferameff ST ST < T O T W Q1 AW 9 B ST ST o 376 o ST T YTeh [ohaT SITeT|

q.  UNEISTHT T /SARTITEAT/ T Sa/8F-hTa ot HedT o

T ek e HiRaeht
(80%) (20%)
S-HT/ITITET0T TG i@ .
rC : . EIGREEE R
it 376 fasa 30% 50% 20%

I PR %{-[ AU T T (T'extbooks/References/Resources) :
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TereroT (APA TrET )

1. | sTgruTey U

e Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor,
nivel 1, Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid
Palomino, M Angeles, (2003) Chicos chicas, Libro de Profesor, nivel 2,
Edelsa Grupo Didascalia, S.A. Madrid

2. | "HEHTY

1. Bethell, Leslie (1998) A Cultural History of Latin America: Literature, Music
and the Visual Arts in the 19th and 20th Centuries (Cambridge History of Latin
America), Cambridge University Press.

2. Hilton, Ronald (2016), America Latina de Ayer y de Hoy, Holt Rinehart and
Winston.

3. Williamson, Edwin (2010), The Penguin History of Latin America, Penguin.
4. Loprete A. Carlos and McMahon Dorothy (1974), Iberoamerica: Sintesis de su
Civilizacion: Segunda Edicion, Charles Scribner's Sons.

5. Cali, Francois (1961) Spanish Arts of Latin America, Studio.

6. Climent-Espino, Rafael and Gomez-Bravo, Ana M. (2020) Food, Texts, and
Cultures in Latin America and Spain, Vanderbilt University Press.

7. Picon-Salas, Marianos (2022) “A Cultural History of Spanish America : From

Conquest to Independence” University of California Press.
T I JEToh

Materials prepared by teacher

3. |s-muanAfas

www.studyspanish.com, www.cvc.cervantes.es

SIHE AT Ed JAT YouTube Video T AT sarea™, .41, amfe

forfir=T =t & = Te, shefmTd Aied Faie, TTehg 3fg

IO.W-%WTH (Design of the Course) :

TSI T i Tt ST AT shige aAuTR
(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
- T=T T Tt Ta T TRT S
GLS501 WT?W&T (Spanish-Hindi-Spanish Language Skill 4 qeq
and Important Aspects of Spanish Literature)
wer-freroy s 40
(SHATHATZ/HTHATS)
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geifEe
(afe amferd )

08

TATS/ TTITETUT/ TRTITTEAT/ QrTehTa

(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)

12

SRIVTE forahTe Thatarert

(Skill DevelopmentActivities)

FA hige U

60

* i shige 15 92l

grgF=rat faraRut (Description of the Course) :

39 UTSIEAT Rl ST 9TST H oo 37841 (WATqehiR) H YowT 8q T o =g FfHa foRm mn @ | wega argEeat
ferenfelt vt TfeT SITST o TR TR SRTSAT hT STEATH HUTH T TS hieTeT bt fehfed st | arer &
feremeft fafir= foralt ot ferer s, amatermy, are-faare, qeh-fadeh sm1fa e sarert | sReqa wrea=rat o wrery o
foremeft wfer wnfeca & STRfYe I 1 e o | formeff wfer arfecy & weg I & TR IAHE 9HT % GBI
AGhT o YT, i3, 712k 3T & 3TETTd B |

srufera arferm aftoma (CLOs) :
Toremeff @farer s & farfir forwalt v amatenmy < o e g |
frerer o, aer s1vamg oife e | Tem 2 |

Toremeft wofareT SToT o ST SIS <R Sk L TR |

forameff St oraeRt & afthra grm |

fremeft sty T e sridert & i @ |

[EIlRERECIEIEARS IECan kUil

eI i1 S THT-fE e STgaTe e H |arm g |

7. UTgaEAT shl 3iaawd(Contents of the Course)

frertfea orafer (a2 ) T g
HggeT HaTE/aTeTeruT/ SRUSRIRIER
B feramor {q@ﬁ'ﬂﬁ f et W‘éﬁ‘ (Percentage
AT | (aife syuferd ( e share to the
%) on/ Training/
Laboratory) Course)
a1 02 03 15 25%
04 RIEREIECINC R Gk Ok R AN
ITVT) iRreom)

TS Sfaq & [ gET 06
T AGT T
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Ateger-2 02 03 15 25%
THET R e W e 05 »
T (T3 Faifere (T & g3 T ERT
) yf¥reror)
RIS AR WAG | (5
Hege3 02 03 15 25%
LERTICE) 01 .
St e orae 01 (qggi)ﬁﬁ (31 T 7 AT ERT
gferg A oEa 01 )
GR/FHTER AT 02
913 guE 02
13 Ui 0
= THHTCH oE o1
i)
Hiegw-4 | Y9 TEIahTd Alfecd 01 02 03 15 25%
HicTed! FTeTea! o H&d 01 GICEL (C ) SIS ——
wifee ) yf¥reror)
gorgd SrdTeel sht e 01
STt wTaTedt T TMfeeT 02
St sraredt & g 02
TEATE
et sraTedt =5 ATt 02
e T ArfEe 01
!ﬁ'lT 40 8 12 60 100%
fewuit:

foreror srfarm, s %ﬁl’iﬁ, HEFﬁEHQH 3UTGTT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

: Tarerreff Ffea e1fvrm, TSoTeHes Afs, THieq St enfe
SR -HaTE, HFUT—aT=H, Ui, T, ITeaTgara-aTerT I1/ERe STt HTSTaRer fafy,
& forert e fafyr, oam/areag e fafer smifal
Direct Method (Jca&l %ﬁ‘\ﬂ), Grammar-Translation Method (SAThTUT-3HAI TS ﬁ'f\%l),
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Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT dehieh, GT0TeR A feld/aTTerd AR, foette et (Flipped Classroom), SASS

At (Blended Learning) Tt
ICT 39T, T8 (MOODLE), SITHT SRR, U3 d-q&deh, CD’s, fafyre =rai &
T UTS, SHedTTd IeH, 3-H8TeH, Y2ge, T g, e — fafear foera, s freror

HTFEAI, T 3T

erufera erferma aftormy (Course Learning Outcomes-CLOs) :

Hed I N Sfa | TmEmH
; SRS 311; ) A | gaEs | SR ) AR EEW/
) LD UEAM | HIHITA | I
RIEOER AT
Frafsa
aFfepTy X X X X X X X
gioT 6t
i
WIB?JW‘? arferma ufvore <y ﬁﬁjﬂ? (Course Learning Outcome Matrix) :
* JUAY A& % shie ¥ () Faeg @md)
WEF[/ THEAT FIAAT (Evaluation/ Examination Planning) :
o. Hgifaew uTggea it geais
Td ek Yeareh A
i)
(30%)
(70%)
orca maﬁ.w Iufkafa ety g
L CRIET]
it s 06 06 08 10
quTieR 30 70

“ferammeff g o AfEAT gt & 9 <1 39 B ST STeRT ok ST o ST U GeT R foRaT St
Hforemeff g g o W O H W 31 ITH U T TS 376k o STTHA ok ST UX YT el [T ST

g, UNEISTHT T /SARTITEAT/ T ISa/8a-hTa ot HodT o
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e ek e HiRaeht
(80%) (20%)
S-HT/ITITET0T e LiteisE .
oh : o aTer foes & g
it o7 g 30% 50% 20%

eI %@ ST Tae Twor (Textbooks/References/Resources) :

.|, | g arf TereroT (APA TrEw )

1. EHTEIT{WIM 3§ —qf-T g, Epg pathshala -Spanish
Marquez, Gabriel Garcia Cien ano de soledad
Espaiiol sin fronteras 1 & 2 (Libro del alumno, cuaderno de ejercicios, casete),
SGEL, Madrid, 1998.
Palomino, Maria Angeles, Chicos chicas, Libro de Alumno, nivel 1 and 2 edelsa.
Dhingra, Suresh and Chattopadhyay, Aparajit (2003) Zalamea ka sarpanch,
Calderon de la Barca, Prakashan Sansthan.
Dhingra, Suresh Lazaro, Agyat, Sahitya Akademi, 2007
Dhingra, Suresh and Chattopadhyay, Aparajit (2009) Surang, Ernesto Sabato, Tr.
Prakashan Sansthan, 2009
Pant, Preeti, Jangal Katha, Horacio Quiroga, Tr., Sahitya Akademi.
Vimal, Ganga Prasad (2014) Cheezon ke prati, Pablo Neruda, Tr. Embassy of
Chile.
Chattopadhyay, Aparajit and Dhingra, Suresh (2017) Dard ka sagar, Raul

2. | HEdTy

Zurita,Tr, Embassy of Chile.

Alborg, Juan Luis (1992) Historia de la literatura espariola, Gredos, Madrid, vol.1.
Deyermond, A. D. (1985) Historia de la literatura espariola 1, La Edad Media,
Ariel, Barcelona.

Rico, Francisco Historia y critica de la literatura espariola, Edad Media, vol. 1,
Critica, Barcelona, 1980.

Kumar, Gaurav & Chattopadhyay, A. Business Lexicon, Jawahar Publications,
Delhi

Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi Dictionary,
MGAHV, Wardha.

Materials prepared by teacher

QT ohY =T o1 Heqs gfie , Confluence International Delhi.
3T YA Ik
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www.studyspanish.com

3. | swmefers J-za fafe, Wu, Serse foed, 1= Juctes ammft
FTE I B T9UT YouTube Video T TS sarea, Wt &, amfe

4. | =g farfer= =1t & == id 13, SHeARTd Tied RuTe, e 1S
o AT
Ta9=A-11
IZ.W-%WTH (Design of the Course) :
TSI T IS TSIl T A shige auTR
(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)
ST T O ST (e O i)
GLS502 Business Spanish and Translation (Tourism and 4 aoy
Hospitality)
ueH T
HEAT-IITRI0 ST 40
(SHATHATZ/HTHATS)
e 08
(afe amferd )
TG/ TTITEI0T/ ST/ SRt 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
e foreRm Tiafateat
(Skill DevelopmentActivities)
T shise T 60

* i shiee 15 99

5. UTg@EdT farauT:

(Description of Course) :

TEQA TGIAT I TUS & H 3T USHTR o fafir= GHIEHTel i 4 § W@d g€ MiHa foram T 8 | I8

argE=Rt ot bt wien, snfied ua arfored & & I fafim St Sucsy w8 T R |

6.37UTeTa TferT TR CLOs:
(Course Learning Outcomes)
o fyameff wiea ua emfae &= H U= B S1eaT, AT SIS Rl THSH § TeTd T |
o fommeff anfirsw & & AT T S1sal, AT TS hT TS H T&TH ST |
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o Foremeff o et & e o sty T 5 He €

o fafer= Tt it STt At |

7. UTgaEAT shl 3iaawg (Contents of the Course)

Traitea srater (a2 ®) =
fy i LICRERIR:)
’ = THTIITET.. - Ferora
qaecar ({zﬁﬁa P
(?T% Ut (Interaction/ = (hercenta}gle
%) Training/ q%_ share to the
Laboratory) Cours e)
loq HAI™H 03 et o
et | Wi wefer fowrurs 05 (AT T .
02
I ) » 25%
s7faes gafed fasaars
02
i %W—ER—@ EPIIﬁ?T %W_a'{_@
g fagra o e e
(STO1/TEA/H ATE)
W'z EISCICICIZRE) 0 )
T srgare awie . }
%—‘-ﬁ—Faﬁ'ﬂ 347\.!313 m N
" 25%
TS T
02
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ugTs Taverer/feremeft grr
fowaeg | =afa fovaasg

<Rf oTe heetl ot fedt 04 Fafr e
. CREIC (/AT /G ATE)
argge-3 04 15
<Rt Hferarett &1 Ed & 02
FaTE 03 25%

&t ure & Wl § s1gare 02

TIgTH4 | AT AT 9L TR TS ol 05 e gs | e o

05 gaferd ST
e are =1 K H srgare (TOT/ATH /6 TE) s
02

03 25%
100%

T 40 12 08 60
(App./Round off)

feoguft:
1. HISYH o ST Toh AT Tk § AR/ IU-fT9eh T ST e &l
2. TS YUE H 01 shige & fau et 15 = feifa 3

8. Torerur stferm, farferat, aerdien el SUTEM:
(Approaches, Methods, Techniques and Tools of Teaching)

Tereeff shfeq 1t wrowoeRes A, gafaa stfymmg snfe

SRAH-HaTE, HFvT—aT=H, Tir=l, T, ITeaTgaTa-aTerITal/aRet et HTeTaeT fafy,
frdem fafer, wmama/aeagEas fafe sfe)

w Direct Method (Jca&l ﬁf‘\ﬂ), Grammar-Translation Method (SIThTUT-3AI TS ﬁ'f\%l),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT dehiieh, HTT0Teh GHTeI/ATiRT STTeRT, foreiee et (Flipped Classroom), SAISE
AR (Blended Learning) 311G
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ICT 39T, TS (MOODLE), T SRR, Ured-q&deh, CD’s, fafyre =ar &
=TT UTS, FHEATTT AICH, 3-8, Y2I&, TIW ug, sitean — fafen forea, sy fregor
SR YA, T 3T

9. UTgI= AT HATERTH UfRUTTH (CLOs) st #igerm :
(Course Learning Outcome Matrix)
TSIt FRT Ak &g Fuffea stferma aftomat st smw o S Tt 2, e foar fefetaa ferw & &
T yefsta fomam ST
uregatatfenTa ufturm &fgam(Course Learning Outcome Matrix)

UTGThH e | e KER) & & & KER) & &
1 2 3 4 5 6 7 8
TR g
e sifem X - - X X - X -
gitor it arfy
%Cqﬂﬁ:

1. X -9t §RT STH{RA ST aTet SAferd STfenTs giCumy et 23k T 2l
2. Tk YT GIRT Ueh AT ek UTarshy SATRTH aRomms et skt 9Te foRam ST wehetT 21

10. '{WTEFV TOIT ATAT (Evaluation/Examination Planning):

%, GG UTgATAT hT JARR
1T ek TR Fard
after
(30%)

(70%)

qTH ‘_gmﬁ.w Iufkerfa iR -

HATh1
[ 06 06 08 10

quTieh 30 70

"Feerreff g A T SRR & 1 S 8 ST ST ¥ 3 3 ST R e R ST
#ﬁmﬁmwaﬁﬁmqﬁﬁﬁﬁmqﬁﬁw 3Tehi o 3T o HTIR T AT (3T ST

. UNETHT /ST RTITTAT/ T Iea/Qr-ohTa o JoaTeh
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T ek [ TR HiRaeht
(80%) (20%)
S T et | oy
Hlh
SR RIRCEERGICE]
fuffa o1
30% 50% 20%
BIRNIK]
11.378T9 ¥ SATLIR/EEH T
(Textbooks/Reference/Resources)
. forawor
.9, UTgH-ArHt )
(APA UTET ®)

1 ST e 3 At HrEt | Epg pathshala -Spanish

> gt e Kumar, Gaurav & Chattopadhyay, A. Business Lexicon, Jawahar
Publications, Delhi
Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi
Dictionary, MGAHV, Wardha.
Materials prepared by teacher
ITgATE FagTd 3R J=N Sit. MR, AT JeRIeH, SATeren
3T YA Tk

3 $ g www.studyspanish.com, www.cvc.cervantes.es
g-za fafean, semmse foed, 1= Suctey ammft

4 ) I TR, HETTA A1eH

(Frammremer/ feyren)
(T HTATETRT)
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http://www.studyspanish.com,
http://www.cvc.cervantes.es

IO.W-%WFH (Design of the Course) :

TGl Rl I Tt T A shige aAuTR

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)

TTRT TITCHe, TIeH d [eEdTieh dTfecd, & T
AT o o9 U] (Spanish Creative Writing &

GLS601 _ (Spanish Cr & 4 w¥
Specific Aspects of Hispanic Literature, Culture

and Civilization

ey T
HEAT-TITEIU ST 40
(FATHATS/HATATET)
e 08
(afe amferd )
TG/ TTITRI0T/ STARTINEAT/ Skt 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
hI9TeT TareRTd TTTatarrert
(Skill DevelopmentActivities)
T shise O 60
* Jid shiee 15 H2

grgF=rat faraRut (Description of the Course) :

39 UTGIEAT Rl T 9TST H oo 37841 (WATaqehiaR) | YowT 8q TeW S =g FHfHa foram mn € | sega argeeat
ferenfelat vt TfeT SITST o T ST SRTSAT hT ST HATH T TTHT hierel bt fehfed st | arer &
Toremeft =0t farfer= forwant w ey e, amatem, are-foare, qeh-faaeh e s st | EeTee: oe | it
SITH 3L 91U | 35 are =t foremeff ol fewfes anfeca o aecaqut st o gt s | foremeff feemfer anfee
% T TRAehT oh SU-ITH, STt ATeeh T & STaTd 8N | A1 & feeuries wepfa v dvardT st oft S de |

srufera arfrmm afturma (CLOs) :
o foremeff wafer v & fafir= fowert ot araters s v e wETH Garw 2 |
o ITFRE-FEY T, Y v ST A § HeAH g |
o foramefl wfrer T & STURY SIS BT eh B THAT |
o foremeff wrarfomes, weepfoe, el ua T &=t % veal va stfvreafRat & STarTa ar aTe |
o fommeff fewmfoes wifes & Ye&u oi@el wa ST TETel | it 8 |
o foameff yyw fexmfer wnfefeash steremt & afthaa grm |
o TowuTieh TEE(d o fafsr= Teqyei 1 ST e |
o T TSI ST TR | STYAT I TS i |
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7. UTgaEAT shl 3iaawg(Contents of the Course)

foratfe ararfer (a2 ) T et
i TATE/SrSTeToT/ s Sk
AT freror T : I | FEHFE | (Percentage
we e (?T% Nﬁfgﬁf on/ Trai;i(nl;eractl sl Uy e
%) Laboratory) Course)
HiggW-1 | AT qel W ==t 10 02 03 15 25%
TTEHfceh T o ==t (TS EARIT | (5T UF ¥ WIS g
! SHATH) fereqor)
T i O ara=ia
TAfeh ITEe W T
AT § &9 T Hecd
Aigge-2 | T U A Wi 10 02 03 15 25%
Tl e s fergfirat (TEHARIT | sy et gy s 7
T R o ferafermera ST Sf3reor)
et vy g wifee
TR AT U ATfeed
HigHT-3 | TicTed ITaredt sl oife 02 03 15 25%
smfEh drfecr .
01 (T8 T | ey o e g
LEREIRGIC RO RSB ) ( gg};)
IR nfeeT 01
TS ITATSE T AT 02
smfEh e
S~freeft sraTeet T Afe
TR arfees 02
et sraTedt ug adu 02
e smfeht arfeca
oA W= arfec
02
digge-4 | (il SFuiehT ot sht 10 02 03 15 25%
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<5 ) yfreror)

AT T T

T 40 8 12 60 100%

foreror srfarm, s %‘fﬁ'ﬂi ?ﬁFﬁT:HQEr 3UTeT (Approaches,Methods,Techniquesand Teaching Tools) :

Tereeff shfeq 1t wrowoeRes A, gafaa stfirmg smfe
At

ATAH- TG, HAV-ATH, TR, TR, ITeaTIaTE-aTerIT I1/8Te e WTSTaLo fafe,
e fafyr, Tmam/areag e fafer smifal

aferat Direct Method (Y& fafr), Grammar-Translation Method (SATR-HA AT farfen),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT dehiieh, HTT0Teh A Tfd/ETtera 31ferTH, foeree et (Flipped Classroom), SAISE
SR (Blended Learning) 311G

ICT 39T, FE (MOODLE), T SRR, U3 d-q&deh, CD’s, fafyre &rai &
T T3, AT AIeH, 3-HHTM, I, T g, it — fafea o, s freror
SR IS, T 3T

arufera arfermm aftomm (Course Learning Outcomes-CLOs) :
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e d 3@ | T H
RiceEL : sfskareass | fafzre : g | R/
ST T gEidhl | gAwH | TN EEREIN]
e - = T e ; EIN] EIREZ G
RIEDERIR
IERUEG
aaferH X X X X X X
gfeomy shr
Ik
lmjaaa‘raﬁwmtr&urrcraﬁﬁﬁw (Course Learning Outcome Matrix) :
* JTASH A& % shiet | () g @)
FL«qiehd/QﬁaiT JISAT (Evaluation/ Examination Planning) :
o, Ak UIEIaat Tt YT
T s Yot A
Tier
(30%)
(70%)
qh mmﬁ.w Iutfd LIEEIny -
qAThA
O 06 06 08 10
quTieh 30 70

“feremeff Ry o7 WA Seg R H € 31 3 2 ITSd e o ST o HTUR 9 AT fohaT SITem
“feremeff gRT SR @ T Wi U5 | § a1 399 U5 & T 37T ok ST oh HATUR 9L T hrATeRa SITa|

q.  UNEISTHT T /SARTIEAT/ T ISa/8F-hTd ot HedT o

1T ek Jeaend HiRaeht
(80%) (20%)
S-HT/ITITET0T e i@ .
rC : . EIGREEE R
it o7 g 30% 50% 20%
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eI %@ TR e wor (Textbooks/References/Resources) :

g AT

TereoT (APA TrET )

YR UTed T

3 oI |THHT, Epg pathshala -Spanish

I T

1. Bethell, Leslie (1998) A Cultural History of Latin America: Literature, Music
and the Visual Arts in the 19th and 20th Centuries (Cambridge History of Latin
America), Cambridge University Press.

2. Hilton, Ronald (2016), America Latina de Ayer y de Hoy, Holt Rinehart and
Winston.

3. Williamson, Edwin (2010), The Penguin History of Latin America, Penguin.
4. Loprete A. Carlos and McMahon Dorothy (1974), Iberoamerica: Sintesis de su
Civilizacion: Segunda Edicion, Charles Scribner's Sons.

5. Cali, Francois (1961) Spanish Arts of Latin America, Studio.

6. Climent-Espino, Rafael and Gomez-Bravo, Ana M. (2020) Food, Texts, and
Cultures in Latin America and Spain, Vanderbilt University Press.

7. Picon-Salas, Marianos (2022) “A Cultural History of Spanish America : From
Conquest to Independence” University of California Press.

8. Kumar, Gaurav & Chattopadhyay, A. Business Lexicon, Jawahar Publications,
Delhi

9.Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-Hindi Dictionary,
MGAHV, Wardha.

Materials prepared by teacher

I YT Ik

3-EETYT

www.studyspanish.com

J-za fafen, Wy, semse foed, =1 uctey ammft
I AT Hd FAT YouTube Video T AT sqred™, a2, amfe

farfir=T =t & = Ts, shefmTd Aied fute, ATehg g
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TS QHE
TA9F-11

IZ.W-%WTH (Design of the Course) :

qTgIeT Rl I Tl T A shige aAuTR

(Code of the Course) (Name of the Course) (Credit) (Semester)

ST T T e (1o Busi
GLS602 . 1 S (TSe) Business 4 w¥
Spanish and Translation-Interpretaton (Commerce)

uTh e

SHerT-fITeTuT ST 40
(SATHATSH/SATIATET)
geifEe 08
@fe e @)
TATE/ TTITETUT/ STETTIEAT/ QrehTdl 12
(Interaction/Training/Laboratory/Field Work)
hI9TeT TareRTH TTTatarrart
(Skill DevelopmentActivities)

T shise T 60

* i shiee 15 51

5. gTg@EdT frawuT:

(Description of Course) .

TR TSIl I ATV &7 H ITed TSATR o il Ssmaret & eaW & Wad ge Hita forn mn 8 | 9=
ureT=rt ferenffa sy anforse & © T fafir=T SRR Suetey R § weAm 2 | | €, Sed e foret
& ATE Ud e fagia @ stara et | 97 et foameff it qd ufeq urel, <, -aminn enfe &
HTee § Wiy - Wi § s1gare g fdead fgu 9@ § 9am 2 |

6.37UTeTa TferT TR CLOs:
(Course Learning Outcomes)
o fommeff anforsw & & ST T w1, ATSRIT TS hT AW H T&TH ST |
o foremef 5 ot & e aratemT S & T A,
o fafir= et Y SR 2 |
o foreell s Frefer weard at @ |
o foremfi Ef R ST i e e Fide e w0 gem A |
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7. UTgaEAT shl 3iaawg (Contents of the Course)

Fruifa erater (g2 W) Tl
m .ﬁ.
. aarg/afeTemT/ Srorer aior
<L Forerear TIERTA | e, -
e P
(qﬁ srfed (Interaction/ ‘él% (Percentage
) Training/ share to the
Laboratory) Course)
UeTegs | rrersh/feel g 25%
ooy | =afe fovaeg
VIS TTeqTaelt SR (ST TiE) 10 et 5
Tigger1 | SEG-Faid @ == i/ce (AT
ATIUST | qeheteh! TTeaT T JANT 02 03 15
ST & gareft SRRl
IS TS HAFATE
ITIATE- e § ST T T+ 10 wggs | e/ e g 25%
IEEEE AR FANGERI DR - ;
SRl (STOY/ATEA/E TE)
IECEER A Earecic k= ne)
A2 FRCE A1 § gafaa ”
gt 02 15
AR TUST & Fafera
IECEE
ueEgs | rrerh/fee g 25%
Nl (ST ATE)
aTforfsren Rt =t S1gare
Fferae ga) W e orvmg 03
T T 0T 02 15
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Higga-4 | AT YeaEat! ST (I8 10 wEgE | R/l |15 25%
) %Wa'{ﬁ =t fowa-aeg
afirfsers e 1 seme it e
R e et (VAT /E )
[EEEEEC I 03
T STHTCERT T ST 02
gfeqor STRfeRT 1 arforsy
T 40 08 12 60 100%
(App./Round off)
feoqut:
1. HISYS o ST Teh AT Ueh & 37T Tfteh/ 3U-3fTeh T ST Hehdl 2l
2. TS YUE H 01 shige & fau et 15 = Freifea &

8. Torerur sferm, farfert, aerdter Uar SuTEM:
(Approaches, Methods, Techniques and Tools of Teaching)

Tereeff shfeq 1t wowoeRes 1w, gafaa sthirmg smfe
At

SR -HaTE, HFUT—aT=H, Tir=l, T, ITeaTgara-aTerT I1/8Re ST JTeTareT fafy,
frdem fafer, wmama/aeagEass fafe sfe)

fert Direct Method (Jca&l ﬁf‘\ﬂ), Grammar-Translation Method (SAThTUT-3AJ TS ﬁ'f\%l),
Reading Approach, Audiolingual Approach, Communicative Approach,

ICT dehiieh, FTT0Teh THTI/HTRIT AT, feree el (Flipped Classroom), SAISE
SR (Blended Learning) 31T(S|

ICT 39T, T (MOODLE), T SRR, Ured-q&deh, CD’s, fafyre &rai &
=TT UTS, FHEATTT AICH, 3-8, Y2I&, TIW ug, sitean — fafen forea, sy fregor
RIS HIFEI, T 3T

9. UTEIEAT ATTRTH URUTTH (CLOs) Shfeer :
(Course Learning Outcome Matrix)

uTTE g UTeHshH =g et sifermm aftomrdt s wme foRm S e &, 3Rt forer fefaRea Afeww o w0
T yefstd forar ST
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uregatatfenTa ufturm &fgam(Course Learning Outcome Matrix)

UTGThH A& | e KER) & & & KER) & &
1 2 3 4 5 6 7 8
T gy
e sifem X - - X X - X -
gftor it arfe
%Cqﬂﬁ:

1. X -1t R STH{RA ST aTet SAferd STfenTs giCumy ot ok T 2l
2. T TSI IR Ush AT ATk UTSAshH STTeTe iorms S1ei shi ITe foham ST deha 21

10. '{WTEFV TOIT ATAT (Evaluation/Examination Planning):

%, AgTTdeh UTGATAT hT FeATRT
1T ek qeaieh AT
after
(30%)

(70%)

qTH we ﬁ aad Iufeerfa iR LEiAE i

HATh1
Frerthe s 06 06 08 10

quTeR 30 70

*ﬁmﬁm#@ﬁqﬂuﬁ%ﬁﬁ%amﬁw 7o o ST o STTUR I AT R fohall ST
#ﬁmﬁmwaﬁﬁmqﬁﬁﬁﬁmqﬁﬁw 3Tehi o 3T o HATIR T AT [T ST

. UREISAT ST /STITEAT/ T fe/ar-ahTel o1 Hedieh

T ek [T HiRaeht

(80%) (20%)

Sy T ey et | S
STEefteRTT yfqaeT o
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T o7

30% 50% 20%

11.37¢09 ¥ ATIR/ES Tor

(Textbooks/Reference/Resources)

IEELU)

W9, | UTeg-arHIt :
(APA UTET W)

1 AT T 3 At FrEt | Epg pathshala -Spanish

2 g e Kumar, Gaurav & Chattopadhyay, A. Business Lexicon,
Jawahar Publications, Delhi

Dass, Thakur and Kumar, Ravi (2018) Spanish-English-
Hindi Dictionary, MGAHV, Wardha.

Materials prepared by teacher

I qEdeh, TR, T 3T
3 3-gHTeH gz« fafem, aemmse foed, 317 Suctsy amnft
4 = I TG, HETTA A1eH

(Frammremer/ feymen)

(T HTATETRT)
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